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INSTRUCCIONES GENERALES Y CALIFICACION

Después de leer atentamente el examen, responda de la siguiente forma:

elija un texto A o B y responda a las preguntas 1, 2 y 3 asociadas al texto elegido.
responda a una pregunta a elegir entre las preguntas A.4 o B.4.
responda a una pregunta a elegir indistintamente entre las siguientes preguntas: A.5.1, A.5.2,B.5.1, B.5.2.

TIEMPO Y CALIFICACION: 90 minutos. La pregunta 1 asociada al texto elegido (traduccién) se calificard|
sobre 5 puntos, las preguntas 2 y 3 asociadas al texto elegido sobre 1 punto cada una; la pregunta elegida

entre A4 o B4 sobre 1 punto y la pregunta elegida entre A5.1, A5.2, B5.1 0 B5.2 sobre 2 puntos.

TEXTO A
Los atenienses eligen tres estrategos

Opdouhioct B¢ ouv T GAAN oTpamid €ic ABrivag katéTTAeuae?: Trpiv ¢ fKelv alTove, oi ABnvaiol aTpatnyoug
gilovto* AAKIBIGdNV® pév @elyovTa Kai ©@pacUBoulov® amovra’, Kévwvad d¢ dvta oikol.

(Adaptado de Jenofonte, Helénicas 1.4.10)

Notas: 1. ©pdoulhog ou 0: “Trasilo”. 2. Aoristo de kaTtammAéw. 3. Sujeto de fkeiv. 4. Aoristo medio de
aipéw. 5. "AAkIBIGdNG ou O: “Alcibiades”. 6. @paacUBoulog ou O: “Trasibulo”. 7. De arreiyl, con el significado
de “estar fuera”. 8. Kévwv ovog 6: “Condn”.

CUESTIONES
A.1. Traduzca el texto.

A.2. Analice morfol6gicamente los siguientes términos en la forma en que estan usados en el texto. Para
los nombres, pronombres y adjetivos, hay que indicar género, nUmero y caso, asi como el nhominativo
singular del término de que se trate. Para los verbos, hay que indicar la primera persona del singular del
presente de indicativo del verbo del que proceda. Ademas, hay que indicar, para las formas personales:
persona, namero, tiempo, modo y voz; para los infinitivos: tiempo y voz; para los participios: género,
ndmero, caso, tiempo y voz: fikelv, auTtov, oTpaTtnyoug, @elyovTa.

A.3. Analice sintacticamente: ©pdouAAog oUv Tij GAAN oTpaTId €ig ABrVAG KATETTAEUTE.

A.4. Busque en el texto palabras relacionadas etimolégicamente con las siguientes palabras espafiolas y
explique el significado de las espafiolas en relacidén con su etimologia: sincrénico, autbmata, estrategia,
ecologia.

A.5. Desarrolle uno de los dos temas siguientes:
1) Autores y obras mas representativos de la tragedia griega. Hable al menos de dos autores,
mencionando dos obras de cada uno.
2) Los poemas de Homero: temas y caracteristicas generales.



TEXTO B
La Tierra da a luz a Tifén, una criatura monstruosa de increible tamafio y fuerza

£treIdn oi Bgoi ékpatnoav! Tv MNydaviwv?, M yevwd* Tuedva®, SITAdnv Exovta @uaiv avdpog Kai Bnpiou.
oUTOC PV Kai Pey£Bel Kai Suvapel BIaQEPEl® TTAVTwY TV Be®V ol¢ £yévvnoe? T, kai aUTod KEPAAR TV
doTpwv Yauel.

(Adaptado de Apolodoro, Biblioteca de mitos 1.6.3)

Notas: 1. Rige genitivo. 2. [NiyavTeg wv oi, “los gigantes”. 3. I'fj fig 1, “Tierra” (diosa). 4. De yevvaw. 5.
Tupv Wvog o, “Tifon". 6. De diagépw, “diferenciarse de”.

CUESTIONES
B.1. Traduzca el texto.

B.2. Analice morfolégicamente los siguientes términos en la forma en que estan usados en el texto. Para
los nombres, pronombres y adjetivos, hay que indicar género, nimero y caso, asi como el hominativo
singular del término de que se trate. Para los verbos, hay que indicar la primera persona del singular del
presente de indicativo del verbo del que proceda. Ademas, hay que indicar, para las formas personales:
persona, numero, tiempo, modo y voz; para los infinitivos: tiempo y voz; para los participios: género,
ndmero, caso, tiempo y voz: ékpdTtnoav, £xovTa, npiou, OTPwWV.

B.3. Analice sintacticamente: oUTOG Kai pey£Bel kai SUVAEI BIGPEPEI TTAVTWYV TOV BV ol¢ éyévvnoe .

B.4. Busque en el texto palabras relacionadas etimol6gicamente con las siguientes palabras espafiolas
y explique el significado de las espafiolas en relacién con su etimologia: ateo, dinamita, encéfalo,
astrologia.

B.5. Desarrolle uno de los dos temas siguientes:
1) Las obras histoéricas de Herddoto y Tucidides: sefiale el tema de cada una de ellas y exponga
sus similitudes y diferencias.
2) La oratoria griega: caracteristicas del género, tipos de discurso y autores mas representativos
(mencione al menos dos).



GRIEGO

CRITERIOS ESPECIFICOS DE CORRECCION

1) En la traduccién se valorard especialmente la correccién en la traduccién de las estructuras
sintécticas, el reconocimiento de las formas morfolégicas y el acierto en el sentido general del texto, aun
cuando algun término no reciba una interpretacion Iéxica exacta.

2) Se puntuard el acierto en el andlisis de cada palabra con 0.25 puntos. Se tomara en cuenta el analisis
de cada palabra, y la puntuacion total de la pregunta se redondeara de modo que sea 0, 0.25, 0.50, 0.75
o1l

3) Se valorara sobre todo el acierto en la identificacion de los tipos de estructura sintctica (sintagma
nominal, oracién principal, oracion subordinada) y en la funcién de los constituyentes de cada estructura.
No debe valorarse el analisis morfoldgico que se haga en este apartado.

4) Se puntuara el acierto en cada palabra con 0.25 puntos. Se tomard en cuenta la respuesta dada a
cada palabra, y la puntuacion total de la pregunta se redondeara de modo que sea 0, 0.25, 0.50, 0.75 o
1.

5) Se valorara tanto la informacion que se aporte en el desarrollo del tema, como la organizacién
coherente de las ideas y del texto, asi como la correccién sintactica.



GRIEGO II-SOLUCIONES
(documento de trabajo orientativo)

TEXTO A

1. Traduccién:

Trasilo navegd de vuelta a Atenas con el resto del ejército. Y antes de llegar él, los atenienses eligieron
como estrategos a Alcibiades, que estaba desterrado (también se aceptard “que estaba huido” o “en
fuga”), a Trasibulo, que estaba fuera, y a Condn, que estaba en casa.

2. Morfologia:

nkeiv: infinitivo de presente en voz activa de fKkw.

aUTéV: acusativo masculino singular de aitég 1y 6.

oTpartnyoug: acusativo plural del sustantivo masculino otparnyég.

@evuyovTa: acusativo, singular masculino del participio de presente activo de @eUyw.

3. Andlisis sintactico: ©pdouA\og oUv Tf] GAAN oTpaTid €ig ABrvag KATETTAEUCE:

Oracién simple independiente.

katétrAeuoe: predicado verbal.

O©pdouAlog: sujeto.

ouv T} GAAn oTpatid: complemento de Instrumento o Compaiiia:
oulv: prepaosicion.
TA: articulo o determinante.
GAAN: modificador.
oTpaTid: nucleo del sintagma preposicional.

€ig ABrvag: complemento circunstancial de lugar (Direccion):
gic: preposicion
ABrvag: término o nacleo del sintagma preposicional.

4. Etimologia:

Sincrénico: relacionado con ouv “con”. Dicho de un proceso que se desarrolla en total correspondencia
con otro 0 que se centra en un momento concreto, sin atender a su evolucion.

Estrategia: relacionado con oTtpaTid “ejército” y con atpatnyoug “generales” (se aceptard cualquiera de
las dos posibilidades). Arte de dirigir las operaciones militares o dirigir un asunto.

Autoémata: relacionado con aUtév “él, él mismo, por si mismo”. Aparato o instrumento que se mueve por
si mismo. Maquina que imita la figura y movimientos de un ser animado.

Ecologia: relacionado con oikol “en casa”. Ciencia que estudia los seres vivos como habitantes de un
medio o habitat.

5. Literatura:

Se valorara tanto la informacion que se aporte en el desarrollo del tema, como la organizacién coherente
de las ideas y del texto, asi como la correccion sintactica.



GRIEGO II-SOLUCIONES

TEXTO B

1. Traduccion:

Una vez que los dioses dominaron a los gigantes, la Tierra da a la luz a Tifén, que tenia una doble
naturaleza, de hombre y de animal. Ese (Tifon) se diferencia tanto en tamafio como en fuerza de todos
los dioses a los que dio a la luz la Tierra, y su cabeza toca las estrellas.

2. Morfologia:

ékpdtnoav: tercera persona de plural del aoristo de indicativo en voz activa de kpaTéw.
€xovTa: acusativo, masculino singular del participio de presente activo de €xw.

Bnpiou: genitivo singular del sustantivo neutro 8npiov.

doTpwv: genitivo plural del sustantivo neutro oTpov.

3. Anadlisis sintactico: oUToG Kai peyéBel kai duVApel Slapépel TTAVTWY TGV BeGv ol¢ éyévvnoe IMf:

Oracion compleja constituida por una oracién principal y una oracién subordinada de relativo.
oUTOC Kai peyéBel kai duvdpel Slapépel TTAVTWY TV Bev: oracion principal:
Olagéper: predicado verbal.
oUT0G: sujeto.
Kai pey€Bel kai duvauel: complemento de régimen (dativo):
Kai ... kai..: correlacion coordinativa.
MeyEBel: nucleo del primer sintagma nominal.
ouvduer: nlcleo del segundo sintagma nominal.
TavTwy TV Bev: complemento de régimen (genitivo):
TQV: articulo o determinante.
Bewv: nacleo del sintagma nominal.
maviwyv: modificador de TV Bewv.

oUg ¢yévvnoe MA: oracion subordinada de relativo:
oU¢: pronombre relativo (antecedente: raviwv 1@V Be®V). Funcién de complemento directo.
¢yévvnoe: predicado verbal.
I'f: sujeto.

4. Etimologia:

Ateo: relacionado con B¢oi “dioses”. Que niega la existencia de cualquier dios.

Dinamita: relacionado con duvapel “fuerza”. Mezcla explosiva de nitroglicerina con otras sustancias.
Encéfalo: relacionado con kepalf “cabeza”. Conjunto de érganos que forman parte del sistema nervioso
de los vertebrados y estan contenidos en la cavidad interna del craneo.

Astrologia: relacionado con doTtpwv “estrellas”. Estudio de la posiciéon y del movimiento de los astros
como medio para predecir hechos futuros y conocer el caracter de las personas.

5. Literatura:

Se valorara tanto la informacion que se aporte en el desarrollo del tema, como la organizacién coherente
de las ideas y del texto, asi como la correccion sintactica.



